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Nazwiska mieszkancow wsi Lewkowo
w b. powiecie grodzienskim w potowie XVIII wieku

The surnames of the inhabitants of Lewkowo in the former Grodno district in the
middle of the 18 century

IIpossiwubl Kecwbixapoy eécki JIaykosa bblioz2a epod3eHckaza nasema y capadsiHe
XVIII cmazo003a

ABSTRACT: The inventories of the Narewka landed estates, made in 1668, 1698 and 1759,
provide moderately accurate knowledge about the manor houses and villages in the
Narewka estate, situated in the former Grodno district during the pre-Partitions
period, as well as about their inhabitants. The inventories contain, inter alia,
complete or fragmentary registers of the owners of peasant farms, listing their
first names and surnames, and sometimes also the names of their sons. For that
reason, the inventories in question are a valuable, and the sometimes only, source
of data concerning the anthroponymy of the inhabitants of the former Narewka
estate. The aim of the present study is to analyze the surnames of inhabitants of
the village of Lewkowo, situated in the former Narewka estates, in the mid-18%"
century. The main emphasis in the description will be laid on establishing the origin
of surnames.

KEYWORDS: Grand Duchy of Lithuania, Grodno district, village of Lewkowo, surnames
of the inhabitants of in 1759, etymology of surname.

1. Wprowadzenie

Na poczatku XVI wieku tereny w widtach Narwi i Narewki, potozone
w Puszczy Wotpianskiej, nalezaty do powiatu wotkowyskiego wojewddztwa
nowogrédzkiego. Wkrétce potudniowo-zachodnia cze$¢ tej puszczy, zwa-
na pdzniej Puszcza Narewka, zostata wydzielona z wtosci wielkoksiazecej
i przekazana w rece prywatne. W 1518 roku dobra te otrzymat kniaz Iwan
Wisniowiecki od swojej zony Anastazji Olizarowiczéwny [Maroszek 1991:33;
Michaluk 1997:16].
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W 1537 roku coérka Wisniowieckich Katarzyna przekazala swemu
mezowi Chodkiewiczowi trzecig cze$¢ swych débr, w tym Brzostowice
i Puszcze Narewke [Maroszek 1991: 33; Michaluk 1997: 16]. Stare do-
bra Chodkiewiczéw, Grodek i Zabtudéw, znajdowaty sie w wojewoddztwie
trockim. Do powiatu grodzienskiego tego wojewddztwa zostaty rowniez
przeniesione dobra Narewka, stajac sie odtad obcg enklawg na terenie po-
wiatu wotkowyskiego wojewddztwa nowogrddzkiego [Michaluk 1997: 16;
Atlas gwar wschodniostowiariskich... 116]. W ten spos6b postapiono takze
z dobrami Choroszcz, ktére stanowily podobng enklawe na terenie wojewédz-
twa podlaskiego.

Po zawarciu unii lubelskiej (1569) rzeka Narewka stata sie nie tylko
granicg miedzy wojewddztwami podlaskim a nowogrédzkim i trockim, lecz
takze jednocze$nie granicg miedzy Korong a Litwa.

Po $mierci Grzegorza Chodkiewicza Puszcze Narewke odziedziczyt
jego syn Aleksander, ktéry zmart bezpotomnie w 1578 roku. Jego siostra
Anna Sapiezyna przekazata Brzostowice Matg i Puszcze Narewke Fiodorowi
Massalskiemu, ktory przystgpit do kolonizacji tego terenu [Wisniewski 1980:
23; Maroszek 1991: 33-34; Michaluk 1997: 32]. W wyniku procesu sgdowego
Massalscy musieli jednak zwroci¢ potowe Brzostowicy Matej, a takze potowe
dobr Narewka innym pretendentom do spadku po Chodkiewiczu. Nowym
wtascicielem wschodniej cze$ci débr Narewka (folwarki: Grodzisk i Siemia-
nowka) stat sie marszatek wotkowyski Jézef Karp [Mironowicz 2008: 15].
Massalscy pozostali wtascicielami zachodniej czesci débr (folwarki: Lewkowo
i Luka) [Plan débr dziedzicznych... 1801].

Zanim Puszcze Narewke objeli Massalscy i Karpowie, istniaty tam juz
dwie osady bojarskie nadane przez wielkiego ksiecia litewskiego w celu
obstugi traktéw. Osada bojarska w Lewkowie strzegta przeprawy na rzece
Narewce, ktoredy przebiegat trakt w kierunku na Narew, Bielsk, Drohiczyn
i Mielnik. Osada bojarska w Grodzisku réwniez ochraniata przeprawe na
rzece Narewce, ktoredy biegt trakt do Starej Biatowiezy [Michaluk 1997: 33].

Na poczatku XVII wieku pierwszy etap kolonizacji débr Narewka pod-
jetej przez Massalskiego i Karpa byt juz zakonczony. W tym czasie powstat
dwor, kilka folwarkéw, zatozono wsie chtopskie, wybudowano mtyn oraz
ufundowano $wigtynie. Centrum administracyjnym débr byt dwér w Lewko-
wie [Dobronski 2011: 30-32]. Folwarki powstaty w Lewkowie, Grodzisku,
a takze w Luce i Siemiandwce [Dobronski 2011: 30-32]. W 1698 roku we wsi
Lewkowo mieszkato juz 35 rodzin chlopskich, uprawiajacych ponad 14 wiék
ziemi [Michaluk 1997: 37-38]. Chtopdéw Massalscy sprowadzali ze swoich
starych majatkéw, gtéwnie z okolic Brzostowicy Matej i Olekszyc. Byta to
zapewne w wiekszosci ludnos¢ pochodzenia ruskiego obrzadku unickiego,
dla ktérej Massalscy ufundowali w Lewkowie cerkiew.
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W roku 1701 Massalscy oddali Lewkowo w zastaw swojemu krewnemu
Janowi Kazimierzowi Massalskiemu, ktéry rozpoczat realizacje wiekszego
planu inwestycji w zachodniej czesci débr Narewka. Najwazniejszg z nich
byto wybudowanie w Lewkowie w 1706 roku nowej cerkwi unickiej, ktorej
parafia obejmowata Lewkowo, Luke, Siemian6wke i Grodzisk [Michaluk 1997:
40-43]. Ponadto Jan Kazimierz Massalski gruntownie przebudowat zaréwno
czes¢ rezydencjonalng, jak i gospodarczg dworu w Lewkowie. Wykopany zostat
ponadto kanat wodny réwnolegty do rzeki Narewki, prowadzacy do stawu
mitynskiego i mtyna wybudowanego przy ujsciu rzeki Bobréwki do Narewki.
Miedzy kanatem a rzeka Narewka usypano groble i obsadzono jg ozdobnymi
drzewami i krzewami [Michaluk 1997: 43-45].

Kontynuatorem budowlanych zainteresowan Jana Kazimierza Massal-
skiego byt jego syn Jozef, w ktorego testamencie, spisanym w 1735 roku,
szczegllne miejsce zajmuja zapisy na rzecz cerkwi w Lewkowie. J6zef, jako
jedyny spos$réd Massalskich, zostat pochowany, zgodnie z wolg wyrazong
w testamencie, w unickiej cerkwi lewkowskiej przed ottarzem Najswietszej
Marii Panny [Michaluk 1997: 45].

W 1750 roku dobra Lewkowo zostaty odkupione od dotychczasowych
dzierzawcédw przez Michata Massalskiego, prawnego wtasciciela i spadko-
bierce po rodzicach Janie i Joannie Massalskich. Wkroétce jednak dobra te trafity
w dziewiecioletnig dzierzawe do Aleksandra Rzeczyniskiego, cze$nika bra-
ctawskiego [Michaluk 1997: 44]. Przy odbieraniu w 1759 roku zastawionych
dobr sporzadzono spis inwentarza, ktéry stanowi doskonate i wiarygodne
Zrodto wiedzy dotyczacej dworu w Lewkowie [Inwentarz 1759]. Wspomniany
Inwentarz opisuje zmiany, ktére zaszty w uktadzie wsi Lewkowo. Zawiera
réwniez informacje o powierzchni uprawianych gruntéw, ktéra zwiekszyta
sie 0 10 wték w poréwnaniu z rokiem 1698, kiedy sporzgdzono podobny
spis [Inwentarz 1698]. W Inwentarzu z 1759 roku odnajdujemy takze dane
dotyczace liczby gospodarstw. W 1759 roku byto ich w Lewkowie 26, czyli
0 9 mniej w poroéwnaniu z 1698 rokiem.

0d roku 1787 dobra Lewkowo znajdowaty sie w rekach Jana Wegier-
skiego, szambelana krélewskiego. W 1833 roku wtascicielem dworu w Lew-
kowie zostat Karol Dgbrowski. W 1858 roku dwor znowu zmienit wiasciciela,
ktérym prawie do konca XIX wieku byt kapitan Julian Kamieniski [Szymaniuk,
online]. Na przetomie XIX i XX wieku ziemie dworska rozparcelowano poprzez
sprzedaz gruntéw ornych, 1ak i laséw chtopom, ktoérzy pochodzili najczesciej
»Z Padlasza i zza Walikaje reczki”. Naptywowa ludno$¢ osiedlata sie wzdtuz
drogi prowadzacej do Lewkowa (obecnie Lewkowo Stare). W tym miejscu
powstata wiesS Nowe Lewkowo (obecnie Lewkowo Nowe).

1 Walika reczka - czeste okreslenie rzeki Narwi w nadnarwianskich gwarach biatoruskich.
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Inwentarzom sporzadzonym w latach 16682 [Inwentarz 1668], 1698
i 1759 zawdzieczmy w miare doktadng wiedze o dworach i wsiach w dob-
rach Narewka, a takze o ich mieszkancach. W inwentarzach odnajdujemy
m.in. peine lub cze$ciowe wykazy wtascicieli gospodarstw chlopskich z po-
daniem ich imion i nazwisk, a niekiedy takze imion synéw. Z tego wzgledu
inwentarze stanowig cenne Zrodto danych o antroponimii mieszkancéow
bytych débr Narewka.

Celem niniejszego opracowania jest analiza nazwisk mieszkancéw wsi
Lewkowo, znajdujacej sie w bytych dobrach Narewka, w potowie XVIII wieku.
Glowny nacisk w opisie bedzie potoZzony na ustalenie pochodzenia nazwisk.

2. Nazwiska notowane w Lewkowie w polowie XVIII wieku

BEDNARUK: Eliasz Bednaruk z synami Dawidem, Mikotajem Aleksiejem
[Inwentarz 1759]. Nazwisko Bednaruk, notowane w Lewkowie w potowie
XVIII wieku, pochodzi od nazwy osobowej Bednar / Bednarz, por. bednarz
‘rzemie$lnik, wyrabiajgcy beczki i inne naczynia drewniane’ [Nazwiska w Pol-
sce, online; Rymut 1999: 26]. Wschodniostowianski sufiks -uk peinit w anali-
zowanej nazwie funkcje patronimiczng. Pod koniec XVII wieku w Lewkowie
byto uzywane réwniez nazwisko Bednarz [Inwentarz 1698]. Obecnie nazwiska
Bednarz i Bednaruk w Lewkowie Starym nie wystepuja, czesto natomiast
jest uzywane nazwisko Bondaruk, a noszace je osoby nie zawsze nalezg do
spokrewnionych. W Polsce nazwisko Bondaruk najcze$ciej notowane jest
w pow. hajnowskim i bielskim w woj. podlaskim oraz w pow. bialskim w woj.
lubelskim [Rozktad wystepowania nazwisk w powiatach, online]. Nazwisko
to nalezy wyprowadza¢ od nazwy osobowej Bondar, por. wschst. bondar
‘bednarz’ [Nazwiska w Polsce, online]. Niewykluczone, Ze nazwisko Bondaruk
jest rezultatem przeksztalcenia notowanych wczeé$niej w Lewkowie nazwisk
Bednaruk, Bednarz. Obecnie pierwsze z tych nazwisk nie jest uzywane na
terenie woj. podlaskiego, natomiast drugie pojawia sie sporadycznie [Rozktad
wystepowania nazwisk..., online].

BORECKI: Andrzej Borecki z synami Hryhorem i Mikitqg, Gabriel Borecki
z synami Mikotajem, Stefanem i Janem, Dawid Borecki [Inwentarz 1759]. Na-
zwisko Borecki (Borec-(s)ki) pochodzi od licznych w Polsce nazw miejscowych
Borek, Borki, por. np. Borek, pow. hajnowski, gm. Hajnéwka, pow. tomzynski,
gm. Zambroéw, pow. ostrotecki, gm. Czerwin, Borki, pow. Biatostocki, gm. Gré-
dek, pow. radzynski, gm. Borki, cze$¢ miasta Augustéw w woj. podlaskim

2 Inwentarz zawiera wykaz mieszkancow wsi Lewkowo, ktérzy ponie$li straty w wyniku
zajazdu przez Teodora Denhoffa w 1668 roku débr Narewka, nalezacych wéweczas do
Stanistawa Massalskiego.
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[Nazwiska w Polsce, online; Borek, online]. Sufiks -ski pierwotnie wskazywat
na pochodzenie osoby z danej miejscowosci lub na jej posiadanie [Stownik
staropolskich nazw... 1965; Antroponimia Polski... 2007]. Nazwisko Borecki nie
jest obecnie w Lewkowie Starym notowane, wystepuje natomiast nazwisko
Boreczko, ktére moze by¢ wyprowadzane od n. os. Borek lub Borko, skrécen
od imion ztoZonych z Bory- / Borzy- w pierwszej czeSci, np. Borystaw, Borymir,
Borzygniew, lub z -bor w drugiej cze$ci, por. ps. *borti, boriti (s¢) ‘zmagac sie
walczy¢, ap. borv’, np. Bolebor [Kowalik-Kaleta, Dacewicz, Raszewska-Zurek
2007: 17; Nazwiska w Polsce, online]. Nazwisko Boreczko mogto réwniez
pochodzi¢ od n. os. Borek lub Borko, por. ap. borek nieduzy lasek sosnowy’
[Stownik staropolskich nazw... 1965] lub ‘pole wsrdd lasé6w’ [Naruszewicz-
-Duchlinska, online]. Nie nalezy takze wyklucza¢ przeksztatcenia wcze$niej
uzywanego w Lewkowie nazwiska Borecki w Boreczko. Wspéicze$nie w woj.
podlaskim nazwisko Borecki cieszy sie wzgledng popularnoscia w pow. wy-
sokomazowieckim i zambrowskim, a takze w Bialymstoku, nie jest natomiast
notowane w pow. hajnowskim, a nazwisko Boreczko nosza w Polsce prawie
wytacznie mieszkancy powiatu hajnowskiego i Biategostoku [Rozktad wyste-
powania nazwisk..., online].

CHARKO: Mikotaj Charko, Onopa Charko® z synem Jaskiem [Inwentarz
1759]. Nazwisko Charko pochodzi od formy skroconej imienia cerk. Xapu-
moH (Charyton), gr. Xapitwv (Chariton), por. xapitwv (chariton) ‘obdarzajacy
taska), albo od gr. x&pis (charis) ‘piekno, rados¢’ [Antroponimia Polski... 303].
Badane nazwisko mozna takze wywodzi¢ od imienia cerk. Xapsamnuii (Char-
tampij), gr. XapaAaumog, por. xapis (charis) ‘piekno, rados¢’ i Aaunw (lampo)
‘Swieci¢’ [Eeponelickue umeHa, online]. Mniej prawdopodobne w odniesieniu
do badanego terenu jest pochodzenie nazwiska Charko od czasownika charkaé
‘chrzgkac, plu¢’ lub od harkac ‘warczeé, méwic¢ niewyraznie’ [Rymut 1999: 73].
Odczasownikowe nazwy pejoratywne od czasownikdw charka¢ i harkac na ba-
danym terenie bytly tworzone z regulty za pomoca formantéw sufiksalnych -fo,
-un, -acz, por. charkun, harkun, charkato, harkato, charkacz, harkacz [Sajewicz
2002: 437-440]. Formant sufiksalny -ko stuzyt na tym obszarze w pierwszym
rzedzie do tworzenia zdrobniatych form imiennych od zaadaptowanych, czesto
jednosylabowych, imion cerkiewnych, por. Hryc > Hrycko, Klim > Klimko, Pach >
Paszko, Sacz > Saczko, Stecz > Steczko. Niektore z tych form zaczety z czasem
pei¢ funkcje nazwisk, por. np. Ryhor Saczko, Iwan Paszko. Formy imienne na
-ko taczyty sie czesto z sufiksem -uk, tworzac nazwy o charakterze patroni-
micznym, ktore przeksztatcaly sie z czasem w awonimika, by w koncu sta¢ sie
antroponimami dziedzicznymi, przechodzac w nazwiska, por. Klim > Klimko >

3 Do dzisiaj potomkowie Onopy Charko, obecnie noszacy juz nazwisko Charkiewicz, sa
okreslani przez mieszkancéw Lewkowa Starego i okolic Onopkami lub Onopkowymi.
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Klimczuk, Lew > Lewko > Lewczuk, Pach > Paszko > Paszczuk [Sajewicz 2015: 81].
Na poczatku tego typu nazwy osobowe nie byty ustabilizowane formalnie i ule-
galy czestym modyfikacjom [Sajewicz 2013: 13-22]. Nazwy zmodyfikowane
powstawaty szczegoélnie czesto w okresie zabordw, a takze po odzyskaniu przez
Polske niepodlegtosci. Pojawiaty sie w wyniku zamierzonej rusyfikacji nazwisk
polskich lub préby repolonizacji nazwisk mieszkanicéw ziem wschodnich II Rze-
czypospolitej. Takie nazwy pojawiaty sie takze w wyniku btedéw popetnianych
przez urzednikéw [Tichoniuk 2004: 159]. Obecnie nazwisko Charko w Lew-
kowie Starym nie jest uzywane, czesto natomiast jest notowane nazwisko
Charkiewicz, utworzone za pomoca sufiksu patronimicznego -ewicz od imie-
nia Charko [Nazwiska w Polsce, online], por. imiona cerk. Xapumon (Charyton),
Xapaamnuii (Chartampij). Nazwisko Charkiewicz jest obecnie najczesciej uzy-
wane w pow. hajnowskim, bialostockim i w Bialymstoku, a nazwisko Charko
w pow. siemiatyckim, bialskim i elckim [Rozktad wystepowania nazwisk...,
online]. Nie jest wykluczone, ze nazwisko Charkiewicz mogto by¢ rezulta-
tem przeksztalcenia wczesniej uzywanego w Lewkowie nazwiska Charko
[[nwentarz 1759].

GISA: Eliasz Gisa z synami Marcinem i Hryhorym [Inwentarz 1759]. Ety-
mologia badanego nazwiska nie zostata dotychczas jednoznacznie okres$lona.
Wielu badaczy opowiada sie za niemieckim pochodzeniem nazwisk typu Gisa,
Giska, por. Giska, od niem. n. os. Giss, Gisch, skrocenie od niem. imion ztoZzonych
z Gisel w pierwszej cze$ci: Srwniem. gisel, giseler ‘poreczyciel, zaktadnik’ [Na-
zwiska w Polsce, online]. Widze teZ inng mozliwo$¢ interpretacyjng — nazwisko
to mozna wyprowadzac¢ od przezwiska Giza, Giza, por. apelatywy giza, giza
‘Swinia, noga Swinska lub wotowa, ¢wiartka tylna cieleca’ [Briickner 1927;
Stownik staropolskich nazw... 1965]. W stownikach XVI wieku wyraz gizka byt
uzywany w znaczeniu ‘kietbasa’, por. giznik, ‘kietbasiarz’, a przymiotnik giztaty
oznaczat dtugonogiego cztowieka [Briickner 1927]. Stownik B. Hrinczenki
notuje apelatyw hyzky, uzywany w jezyku ukrainskim w znaczeniu ‘galareta
ze Swinskich nézek’ [C108apb ykpaincvkoi mosu 1996: 282]. Nie nalezy takze
wykluczaé pochodzenia badanego nazwiska od lit. gizas ‘cztowiek, ktéry nie
odpoczywa, jest w cigglym ruchu’, por. notowane w Polsce nazwisko Chyzy /
Hyzy, od przym. chyzy ‘szybki, raczy’ [Nazwiska w Polsce, online], btrs. gw.
eizaiswl (hizliwy) ‘cztowiek zwawy, szparki, ruchliwy’ [CaoyHik 6eaapyckix
easopak... 1979: 443]. Nazwisko Giza nosi obecnie w Polsce prawie 5000
0s0b, a nazwisko GiZa niespetna 1000 os6b [Rozktad wystepowania nazwisk...,
online]. Gisa nalezy w Polsce do nazwisk rzadziej uzywanych. Na poczatku
XXI stulecia nosito je w kraju zaledwie 32 osoby [Rozktad wystepowania na-
zwisk..., online]. W Lewkowie Starym nazwiska te nie sg obecnie notowane.

HARBARUK: Janko Harbaruk z synami Hryhorem, Danitem i tawrynem
[Inwentarz 1759]. Nazwisko Harbaruk zostato utworzone od ap. wschst. Har-
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bar ‘rzemie$Inik zajmujacy sie wyprawianiem skor, garbarz’, por. takze nazwe
wsi Garbary, gw. Harbary, wysiedlonej w czasie budowy Zalewu Siemianéwka
[Nazwiska w Polsce, online]. Formant sufiksalny -uk miat charakter patroni-
miczny, por. Harbaruk ‘syn Harbara'. Obecnie badane nazwisko w Lewkowie
Starym nie wystepuje. Mieszkajgca w tej wsi przez dtugi okres rodzina Har-
barukdéw po Il wojnie $wiatowej wyjechata do ZSRR w ramach akgji repatria-
cyjnej. W chwili obecnej nazwiska Harbaruk nie nosi juz Zaden mieszkaniec
woj. podlaskiego. Najczesciej notowane jest w Polsce w pow. chetmskim i we
Wroctawiu [Rozktad wystepowania nazwisk..., online].

HOCKO: Iwan Hocko z synem Jézefem [Inwentarz 1759]. Pochodzenie
badanego nazwiska nie zostato ostatecznie ustalone. Nazwisko Hocko jest
czasem wyprowadzane z niemieckiego Hotz [Czy i Ty jestes Gtuchoniemcem?
2001, online]. Uznaje to jednak za mato prawdopodobne w odniesieniu do
badanego terenu. Nazwisko Hocko mogto powsta¢ od formy imiennej Hoc,
utworzonej od pierwszej czeSci imion ztozonych Chociemir, Chociestaw, lub
od imienia Teodor, gr. 0e66wpog (Theodoros), od theos ‘Bég’ i doron ‘dar’),
por. np. formy Chodor, Hodor odnotowane na polsko-wschodniostowianskim
pograniczu jezykowym* [Nazwiska w Polsce, online]. Badacze nie wykluczajg
takze pochodzenia nazwiska Hocko od wschst. potocznej formy loys, utwo-
rzonej od imienia cerk. Gieorgij (I'eopeuii), por. takze wschst. formy imion
Toza, I'opa, Tops, Iowa, a takze nazwe miejscowosci Iayesiubl (Hociewicze)
pod Wotkowyskiem na Biatorusi [[leTpoBckuii 20116, online; J/leMmToroBa
2011, online]. Nazwisko Hocko jest réwniez wyprowadzane od przezwisk
utworzonych od btrs. pot. hocaé, hocacca (eoyays, coyayya) ‘tanczyc, biegac,
podskakujac, beztrosko sie bawi¢, hasa¢, brykaé, swawoli¢, por. nazwiska Hoc-
ka, Hocko, Hoc¢ko, Hocuk, Hockiewicz notowane na Biatorusi i pograniczu pol-
sko-biatoruskim [/JlemTiorosa 2010, online; T1ymauaabHbl caoyHik... 1978: 72].
Nazwisko Hocko obecnie w Lewkowie Starym nie wystepuje [Rozktad wyste-
powania nazwisk..., online].

KIBALOWSKI: Tomasz Kibatowski z synami Stefanem, Eliaszem i Trochi-
mem [Inwentarz 1759]. Pochodzenie badanego nazwiska nie zostato dotych-
czas dostatecznie wyjasnione. Nazwisko Kibatowski w Polsce obecnie nie
wystepuje, notowane sa natomiast nazwiska Kibalski, Kibalenko, Kibat, Kiba-
ta. Zostaty poswiadczone w zachodniej czesSci kraju, zwtaszcza na Ziemiach
0dzyskanych [Rozktad wystepowania nazwisk..., online]. Nie jest wykluczone,
ze badane nazwisko, podobnie jak nazwiska typu Kibat, Kibata, Kibato, moga
pochodzi¢ od czasownika gibac sie, pot. ‘przechylajac sie, zmienia¢ potozenie
ciata) por. synonimy gibac¢ sie, kiba¢ sie ‘kiwac sie, kotysac sie na boki’ [Szmidt
1834: 168]. Do prawdopodobnych nalezy takze motywacja tych nazwisk

* Nazwisko Hoc nosi jeden z postéw obecnej kadencji Sejmu.
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apelatywem kibatka ‘rodzaj kobiecego nakrycia gtowy, kawatek materiatu umo-
cowany dookota gtowy, ktory stuzyt w przesztosci do podtrzymywania wtosow’
[Crosapb ykpaincbkoi mosu 1996: 236]. ,TakuM 4MHOM, Kuba.aa, Kubaaka —
CJIOB’IHCBKI 3a MOXO/pKeHHAM, Ki BUHUKJIM Ha 6a3i anensatuBa *kslbadlo
B THi3/ii *kolb i TPOJIOBXKYIOTH MEepBiCHY CEMaHTHKY i. €. *(5)kel 2Hymu, 3e2unamu;
kpymumu; eepmimu” [Kapnenko 2013: 233]. Liczne warianty tego wyrazu
notowano na terenie Biatorusi, Ukrainy i na polsko-wschodniostowiafiskim
pograniczu jezykowym, por. kubdeka, kumbd.ika, kubdauys, KUH6d1ka, 2ubdeka
[Kapmenko 2013: 230]. Nie nalezy takze wyklucza¢ pochodzenia badanego
nazwiska od nazwy miejscowej Kibaty, wsi potozonej obecnie na Biatorusi
[Bécka Kibaxwbt..., online]. Wzmianki o wsi Kibaty odnajdujemy w monografii
Cz. Malewskiego, poswieconej rodzinom szlacheckim na Litwie w XIX wieku
[Malewski 2016].

KOZIUK: Stefan Koziuk z ojcem Cimochem [Inwentarz 1759]. Nazwisko
Koziuk zostato utworzone najprawdopodobniej od potocznych form imienia
cerk. Kocma, por. warianty wschst. Kosama, Kosbma, Kocma, Kysbma [KopHeBa,
online], a takze pol. Kosma, KoZma, KuZma [Nazwiska w Polsce, online]. For-
mant sufiksalny -uk pemit w nazwie funkcje patronimiczna. Nie mozna takze
wykluczy¢ powstania badanego nazwiska od przezwiska Koziuk, por. btrs. gwa-
rowe koziuk, kaziuk ‘mtody samiec sarny’, od koza, kaza ‘sarna’. Formy kaziuk,
cieluk, jahniuk sa do dzisiaj notowane w biatoruskich gwarach nadnarwianskich.

MACIUSZ: Iwan Maciusz [Inwentarz 1759]. Badane nazwisko zostato
utworzone od form imiennych Mac, Mat [Tichoniuk 2000: 81, 84; Yciino-
Biy 2011: 139-141], pochodzacych od cerk. Matfij /Matfiej, lub pol. Maciej,
Mateusz, por. hebr. »nn»m ‘dar Bozy’ [Nawiska w Polsce, online]. W jezyku
hebrajskim imie to byto uzywane w dwdch wariantach: Mettithejah(u) i Mat-
tanejah(u). Imiona hebrajskie zostaty przejete przez jezyk grecki jako Matthias,
Matthauos, Maththaios, a przez tacinski jako Matthias, Matthaeus. Z form ta-
cinskich w jezyku polskim powstaty imiona Maciej, Matyjasz, pochodzace od
wariantu Matthias, i Mateusz, utworzone od Matthaeus, w jezykach wschod-
niostowianskich od form greckich utworzono cerk. Matfij/Matfiej, por. takze
ros. forme Matwiej [Sajewicz 2013: 422]. Zrédta historyczne wskazuja na
znaczne przemieszanie form imiennych, zawierajacych element Mat- i Mac-,
zar6wno w jezyku polskim, jak i w jezykach wschodniostowianskich. Jest
rzecza naturalna, Ze mieszanie sie tych form potegowato sie szczegdlnie
na polsko-wschodniostowianskim pograniczu jezykowym [Nazwiska w Pol-
sce, online]. Obecnie w Lewkowie Starym nazwisko Maciusz nie jest uzy-
wane. W Polsce nazwisko to nalezy do sporadycznych [Nazwiska polskie,
online]. Spora popularno$ciag w pow. biatostockim i wysokomazowieckim
cieszy sie natomiast nazwisko pokrewne Maciuszko [Rozktad wystepowania
nazwisk..., online].
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MIKICIUK: Niczyper Mikiciuk z synami tawrynem, Leonem i Jaskiem, Wasil
Mikiciuk z synem Janem [Inwentarz 1759]. Nazwisko to zostato utworzone od
wschst. formy imiennej Mikita, por. cerk. Hukuma (Nikita), gr. Numnthig (Nikétas)
‘zwyciezca, por. gr. vixn (nike) ‘zwyciestwo’ [Nazwiska w Polsce, online; Rymut
2001; Malec 1994]. W Polsce nazwisko Mikiciuk nie nalezy obecnie do zbyt
czesto notowanych. Jest najbardziej popularne w pow. bialskim i tosickim
[Rozktad wystepowania nazwisk..., online]. W woj. podlaskim, szczegdlnie
w pow. hajnowskim i biatostockim, czesciej jest uzywane nazwisko pokrewne
Nikiciuk [Rozktad wystepowania nazwisk..., online]. Obecnie nazwiska Mikiciuk
nie nosi zaden mieszkaniec Lewkowa Starego i okolicznych wsi.

MOCKO: Michat Mocko z synem Iwanem [Inwentarz 1759]. Na podsta-
wie zapisu w Inwentarzu z 1759 roku trudno jest ustali¢ faktyczng wymowe
badanego nazwiska. Mogta to by¢ wymowa z akcentem na pierwszej sylabie
i z samogloska o w pozycji akcentowanej lub wymowa z akcentem na dru-
giej sylabie i z przejSciem nieakcentowanego o w a. Odnotowane w potowie
XVIII wieku nazwisko Mocko najprawdopodobniej pochodzi od zdrobnionej
formy imiennej Mocia, utworzonej od imienia cerk. Mamdguii / Mamdgeii
[3HaueHue umeHu Mameseii, online; [leTpoBckuit 2011a] por. takze notowane
na badanym terenie w XVIII wieku formy skrécone Mat, Mac [Tichoniuk
2000: 81, 84]. W formie imiennej Mocia zachodzi wymiana samogtosek a : o,
przy jednoczesnym przeniesieniu akcentu na pierwsza sylabe. W jezyku rosyj-
skim forma Moms (Motia) moze sie takze tworzy¢ od imion cerk. Muxaua
i lumumputi [Caosaps pycckux cuHoHumos, online]. By¢ moze nazwiska typu
Macko, Macuk (z biatoruskim akaniem) powstaty od przezwisk i nalezatoby je
wigzac z czasownikiem mayaeayya ‘pracowac z catych sit. Takie przezwiska
moégt réwniez otrzymac mezczyzna silny, dobrze zbudowany, por. okreslenia
macak, macun. Nawigzuja one do starego moy ‘tezyzna, sita, moc’ [M3 ucmopuu
¢damuauti, online]. A. Naruszewicz-Duchlinska [Naruszewicz-Duchlinska,
online] i L. Tomczak [Tomczak 2003] uwazaja, Ze nazwisko Mocko moze
pochodzi¢ od ap. moc¢ka, gwarowo ‘ptyn tworzacy sie w fajce’. K. Rymut jest
sktony wigzac je z niemiecka nazwg osobowa Motz ‘cztowiek uparty, baran’
[Rymut 2001: 109]. Zaproponowang przez tych badaczy motywacje nazwiska
Mocko/Mocko nalezy uznac za trafng w odniesieniu do innych obszaréw kraju,
lecz mato prawdopodobng na badanym terenie ze wzgledu na brak na tym
obszarze wskazanych podstaw motywacyjnych. W chwili obecnej w Lewkowie
Starym nazwisko Mocko nie jest juz uzywane.

NIZBRYCKI: miynarz Alexander Nizbrycki [Inwentarz 1759]. Badane naz-
wisko byto uzywane w przesztosci w czterech wariantach: Nizbrycki, Niezbrycki,
Niezbrzycki, Nizbrzycki. Nazwisko Nizbrycki obecnie nie jest juz w Polsce
notowane. Byto poswiadczone w XIX wieku m. in. na Wotyniu [Metryki Wotyn,
online], gdzie réwnolegle funkcjonowato z nazwiskiem Nizbrzycki [Metryki
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Wotyn, online]. Nazwiska Niezbrycki i Niezbrzycki wystepujg obecnie w Polsce
sporadycznie, najczesciej w zachodniej czesci kraju - Niezbrycki w Rybni-
ku i we Wrzes$ni, a Niezbrzycki m.in. w Opolu, Szczecinie, pow. $widwin-
skim, Bydgoszczy i Minsku Mazowieckim?® [Rozktad wystepowania nazwisk...,
online]. W XIX wieku oba te nazwiska notowane byty dos¢ licznie na Wotyniu,
zwlaszcza w okolicach Krzemienca. Na tym terenie, niekiedy nawet w tych
samych miejscowos$ciach, np. w Czajczyncach, w XIX wieku po$wiadczone zo-
staly wszystkie cztery warianty nazwiska: Nizbrycki, Niezbrycki i Niezbrzycki,
Nizbrzycki [Metryki Wotyn, online]. Nie nalezy wyklucza¢ polonizacji uzywa-
nych wczes$niej na tym terenie wschodniostowianskich wariantéw nazwiska,
por. Niezbrycki > Niezbrzycki, Nizbrycki > Nizbrzycki. Po 1l wojnie $§wiatowej
znaczna cze$¢ ludnos$ci zamieszkujacej Wolyn zostata przesiedlona do Polski,
najczesciej na Ziemie Odzyskane. Z wojewddztwa wolynskiego przesiedlono
woéwczas 140 700 oséb, w tym okoto 133 900 Polakéw, okoto 5800 Zydow
i prawie 1000 os6b deklarujacych inng narodowos$¢, gtdwnie ukrainiska [Hry-
ciuk 2005: 331]. Nie jest wykluczone, Zze w$rdd oséb przesiedlonych znalazty
sie takze osoby noszace nazwisko Nizbrycki, Niezbrycki, Niezbrzycki, Nizbrzyc-
ki. Badacze nie zajeli dotychczas jednoznacznego stanowiska w sprawie po-
chodzenia badanego nazwiska. Mozna przypuszcza¢, ze nazwisko Nizbrycki /
Niezbrycki zostato utworzone od nazwiska Zbrycki, ukr. 36puyskuti, por. pol.
Zbrzycki, z wykorzystaniem partykuly przeczacej ni (Hi). Nazwisko Zbrycki
(ukr. 36puybkuii) pochodzi od nazwy miejscowej Zbryz / Zbryz (ukr. 36pusic),
pol. Zbrzyz | ZbrzyZ (dawniej Brzezie), inne warianty nazwy: Zbrzezie, Za-
brzezie, Nowe Brzezie). Zbryz (36pusc) - miejscowo$¢ potozona nad rzeka
Zbrucz, obecnie na terenie Ukrainy [Czapla 2020: 633-634]. Badacze nazwy
typu Brzezie, Zbrzezie, Zabrzezie najczesciej wyprowadzajg od rzeczownika
brzoza, lecz niekiedy nie ma to logicznego uzasadnienia, zwtaszcza wtedy, gdy
badana miejscowo$¢ lezy na terenie, gdzie brzozy wystepuja w takich samych
proporcjach do innych drzew, jak w pozostatych miejscowos$ciach i nie jest to
obszar szczegdlnie sprzyjajacy ich wystepowaniu [Czerwinski, online]. Cechg
wyrdzniajaca niektérych miejscowosci nie jest ich potozenie w poblizu laséw
brzozowych, lecz na brzegu jezior, rzek i potokéw, por. np. Brzesko, miasto
w wojewo6dztwie matopolskim [Brzesko, online]. Do takich nazw nalezy z pew-
noscia Zbryz (ukr. 36puoc, pol. Zbryz |/ ZbrzyZz), nazwa miejscowosci potozonej
na brzegu rzeki Zbrucz, obecnie na Ukrainie, por. takie stare nazwy tej miej-
scowosci, jak Bryzie, Brzezie, Zabrzezie [Czapla 2020: 634]. Przypuszczalnie
nazwa ta, podobnie jak Brzesko, Brzeska, wywodzi sie od rzeczownika brzeg

5 Najbardziej znanym Polakiem noszgcym to nazwisko byt Jerzy Niezbrzycki, pseud.
Ryszard Wraga (1902-1968) - kapitan Wojska Polskiego, oficer polskiego wywiadu
wojskowego, polski sowietolog i pisarz.



Nazwiska mieszkaricéw wsi Lewkowo w b. powiecie grodzieriskim... 147

[Czerwinski, online]. Nazwa miejscowa ZbryZ mogta powstac¢ takze od ukr.
36pud ‘Micre, Jie mepexoAsTh PiuKy 6pooM, ‘MijiKe Miclie, ie TPUCTAE TOPOM),
por. Zbryd+ -jb [Czerwinski, online]. Mniej prawdopodobne jest pochodzenie
nazwiska Nizbrycki od birs. zbrydnué (36psidnyys) / zbrydziec (36pbidseys) lub
ukr. 36pudHymu ‘zbrzydna¢, sprzykrzy¢ sie, znudzic sie, dokuczy¢’ z dodaniem
partykuty przeczacej ni (Hi), por. pol. zbrzydng¢ ‘sta¢ sie brzydkim, sta¢ sie
wstretnym, obrzydliwym, dokuczliwym, godnym pogardy’ [Arct 1916: 572],
por. gw. birs. zbryda ‘cztowiek dokuczliwy, natretny’®. Watpliwe jest takze
pochodzenie nazwiska Nizbrycki od nie zbryka¢ (sie), nie zbrykng¢ (sie), por.
dawne formy czasownikowe zbryka¢ (sie), zbryknq¢ (sie) ‘znarowic (sie),
rozhukac sie, rozbestwic sie, rozpuscic¢ sie’ [Arct 1916: 572].

OSTASZUK: Iwan Ostaszuk z synem tawrynem [Inwentarz 1759]. W In-
wentarzu z 1698 roku nazwisko to nie zostato odnotowane, widnieje w nim
natomiast nazwisko pokrewne Ostasz, por. Stefan Ostasz, Jerzy Ostasz [Inwen-
tarz 1698]. Niewykluczone, ze nazwisko Ostasz, ktére pochodzi od skroco-
nej formy imienia cerk. Escmadhuti, por. gr. Ebotd010¢g (Eustathios) ‘twardy,
wytrzymaty’, tac. Eustachius [Nazwiska w Polsce, online], zostato z czasem
przeksztatcone w Ostaszuk, podobnie jak Charko w Charkiewicz. Nazwisko
Ostaszuk nalezy w Polsce do bardzo rzadkich. Nosi je obecnie zaledwie kil-
ka oséb zamieszkatych w Lewkowie Starym i pow. o§wiecimskim [Rozktad
wystepowania nazwisk..., online].

PIEKARSKI: Stefan Piekarski z synami Owsenem i Dawidem [Inwentarz
1759]. W Inwentarzu z 1698 roku badane nazwisko nie wystepuje, jest w nim
natomiast nazwisko Pokirski [Inwentarz 1698], ktére mogto sie z czasem prze-
ksztatci¢ w Piekarski’. Badane nazwisko mozna wyprowadza¢ od przymiotnika
piekarski, pochodzacego od ap. piekarz, lub nazwy miejscowej Piekary, wyste-
pujacej licznie w réznych regionach Polski i na Biatorusi, m.in. w okolicach
Wotkowyska [Rymut 2001: 232; Stownik Geograficzny... 1887: 76-80]. Badane
nazwisko jest nadal uzywane przez mieszkancow Lewkowa Starego. Osoby
noszace nazwisko Piekarski sa przezywane w Lewkowie Starym Pekarami,
por. M. L. p. Pekar ‘piekarz’.

PTASZNIK: Leon Ptasznik z synami Sotowiesiem i Hrehorem [Inwentarz
1759]. Nazwisko Ptasznik nie jest obecnie w Lewkowie Starym notowane,
uzywane jest natomiast nazwisko Ptaszyriski, ktére wymienia réwniez Inwen-
tarz z 1698 roku [Inwentarz 1698]. Nazwisko Ptasznik zostalo utworzone
od nazwy zawodu ptasznik ‘hodowca ptakéw, mysliwy, polujacy z ptakami’,
por. staropolskie ptach, wschst. ptacha, ptaszka [Nazwiska w Polsce, online;

6 Wyraz notowany m.in. we wsi Lewkowo Stare [z kartoteki wlasnej - M. S.].
7 Niewykluczone, ze Pokirski nalezy do tzw. nazwisk transformowanych, zaistniatych
w rezultacie btedu popetnionego przez urzednika sporzadzajacego Inwentarz z 1698 roku.
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Stownik staropolskich nazw... 1965]. Badane nazwisko mogto réwniez po-
czatkowo funkcjonowac jako przezwisko, por. obecne przezwisko Ptasznik
‘ten, kto w dziecinstwie towit ptaki i nosit je za pazuchg, zanotowane w oko-
licach Lewkowa Starego. Nie jest wykluczone, Ze nazwisko Ptasznik zaniklo
w badanej miejscowosci lub zostato przeksztalcone w Ptaszyriski, ktore jest
uzywane do dzisiaj w Lewkowie Starym i okolicznych wsiach, m.in. w pobli-
skiej Michndéwce.

PTASZYNSKI: Michat Ptaszyriski z synem Andrzejem, Adam Ptaszyniski
z synami Aleksandrem i Leonem, Piotr Ptaszynski z synem Janem i Gabrielem,
Andrzej Ptaszyriski z synami Tomaszem, Jaskiem, Hieronimem, Wasilem i Leo-
nem [Inwentarz 1759]. Badane nazwisko pochodzi od przezwiska Ptach,
utworzonego od ap. ptach wystepujacego w staropolszczyznie w znaczeniu
‘ptak’, por. takze wschst. ap. ptacha, ptaszka ‘ts’ [Nazwiska w Polsce, online;
Stownik staropolskich nazw... 1965]. W gwarze biatoruskiej, ktéra postugujg
sie mieszkanicy Lewkowa Starego, notowane sg apelatywy ptuszka ‘ptak’,
ptaszka ‘maty ptak’. Nazwisko Ptaszyrnski jest w Lewkowie Starym uzywane do
chwili obecnej. Nosz3a je réwniez mieszkancy sasiedniej Michnéwki i Eliaszuk.
Obecnie w pow. hajnowskim postuguje sie tym nazwiskiem ponad 100 oséb
[Rozktad wystepowania nazwisk..., online].

ROMANOWSKI: Hryhory Romanowski z synem Benedyktem [Inwentarz
1759]. Nazwisko to pochodzi od nazw miejscowych Romanowo, Romandw, wsi
potozonych w réznych czesciach Polski, a takze na terenie Biatorusi i Ukrainy
[Stownik Geograficzny..., 1888: 720-723; Naruszewicz-Duchlifiska, online].
Sufiks -ski wskazuje na pochodzenie z danej miejscowosci lub na jej posiada-
nie. Nazwisko to mozna tez wywodzi¢ od imienia Roman, por. fac. Romanus
‘rzymski, Rzymianin’ [Naruszewicz-Duchlinska, online; Fros, Sowa 1976: 397],
uzywanego zaréwno przez Polakéw, jak i Stowian wschodnich. Nazwisko
Romanowski nie jest obecnie spotykane w Lewkowie Starym. W pow. hajnow-
skim na poczatku XXI wieku nosito je zaledwie 7 0s6b [Rozktad wystepowania
nazwisk..., online].

3. Uwagi koncowe

Pograniczny charakter ziem potozonych w widtach rzek Narwi i Narewki
i wynikajgca stad wieloetniczno$¢ osadnictwa wptynety na uksztattowanie
sie na tym terenie specyficznego systemu antroponimicznego, ktéry formowat
sie pod wptywem wschodniostowianskim oraz polskim, w mniejszym stopniu
battyckim [Mordan 2011: 219].

L. Dacewicz stwierdza, Ze ,w wyniku asymilacji kulturowej dwéch do-
minujgcych nurtéw osadniczych: polskiego i ruskiego uksztattowaty sie nie
dwa odrebne systemy nazewnicze, lecz jeden wspdélny, charakteryzujacy
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sie przede wszystkim obecnoscig fonetycznych, strukturalnych i leksykal-
nych cech jezyka polskiego, jezyka biatoruskiego i ukrainskiego” [Dacewicz
2013: 270]. M. Mordan w zwigzku z tym zauwaza, ze méwiac o elementach
wschodniostowianskich w antroponimii Biatostocczyzny, mamy na uwadze:

te cechy genetycznie wschodniostowianskie, ktére pojawiaja sie na oma-
wianym terenie wraz z poczatkiem osadnictwa. Dlatego teZ nie mozna traktowac
ich jako obce wptywy jezykowo-kulturowe. Substrat wschodniostowianski i pol-
ski odgrywa tu réwnorzedng role i razem z komponentem battyckim stanowi
podstawe rodzimego systemu nazewniczego [Mordan 2011: 219, zob. takze
Dacewicz 1999; Mytnik 2014].

Na badanym obszarze dochodzito do krzyZzowania sie form polskich
i wschodniostowianskich i powstawania hybrydalnych form antroponi-
micznych.

Niemniej jednak duza cze$¢ funkcjonujacych tu antroponiméw ma wy-
razng proweniencje wschodniostowianska. Ma to swoje uzasadnienie w tym,
Ze najstarsze wsie w dobrach Narewka byty zasiedlone w pierwszej potowie
XVII wieku gtéwnie przez ludnos¢ ruska, ktorg wtasciciele tych débr, Massalscy
i Karpowie, sprowadzali najcze$ciej spod Brzostowicy Matej i Olekszyc, gdzie
znajdowaty sie ich stare majatki. Dla tej ludnos$ci w Lewkowie wybudowa-
no cerkiew, ktérej parafia obejmowata wsie Lewkowo, Luka, Siemiandwka
i Grodzisk.

Zetkniecie sie ze soba dwdch sasiednich kultur, zachodniostowianskiej
i wschodniostowianskiej, i ich wzajemne przenikanie wptynety na proces
ksztattowania sie na badanym terenie systemu antroponimicznego, w tym
réwniez nazwiskowego. Na tym terenie dominujg wtasciwe dla Stowian
wschodnich nazwiska patronimiczne nawigzujace do imion pochodzenia
greckiego, najczesciej z sufiksami zawierajacymi element spotgtoskowy
-k, ale tez, aczkolwiek rzadziej, notowane sg charakterystyczne dla polsz-
czyzny nazwiska odtoponimiczne z sufiksem -ski i nazwiska odapelatywne
[Sajewicz 2013: 9].

Nazwiska patronimiczne uzywane na badanym terenie w XVII i XVIII
wieku najczes$ciej opieraly sie na formach imiennych, ktére w znacznym stopniu
roznily sie fonetycznie i morfologicznie od swoich odpowiednikéw kanonicz-
nych. Adaptacja imion cerkiewnych, czesto dtugich, wielosylabowych i brzmia-
cych obco, do miejscowego systemu gwarowego polegata na ich skréceniu
i wigczeniu do rodzimej odmiany fleksyjnej [Tichoniuk 2000: 15]. B. Tichoniuk
zaznacza, ze w ,kancelarii Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w XVI w. korzystaja-
cej z jezyka starobiatoruskiego, dopuszczalne byty skrécone i zdrobniate formy
imion na réwni z formami petnymi. Zasade te przenoszono i do dokumentow
spisywanych w tym czasie na obszarze ksiestwa po polsku (szczegélnie widaé
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to w inwentarzach miast krélewskich na Podlasiu: Branska, Kleszczel i Narwi)
oraz po tacinie (w przysiedze szlachty bielskiej na wiernos¢ Koronie [...])”
[Tichoniuk 2000: 41].

Formy skrécone imion oficjalnych, notowane we wschodniej czeSci Pod-
lasia i na s3gsiadujacych z nim ziemiach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, s3
poswiadczone najczesciej w XVI- i XVII-wiecznych dokumentach Zrédtowych.
Uderza liczebno$¢ tych form i ich zréznicowanie w obrebie nawet tej samej
miejscowosci, por. np. Kleszczele na Podlasiu [Roszczenko, 2002: 323-360].

W XVIII wieku zarysowata sie tendencja do unifikacji zapis6w urzedo-
wych miejscowego imiennictwa osobowego. W tym czasie w dokumentach
urzedowych skrocone formy imion ustepowaty miejsca formom pelnym. Skré-
cone formy imion nie zniknety jednak bezpowrotnie, utrwality sie bowiem
w nazwiskach mieszkancéw badanego terenu, por. Charczuk, Kuczko, Miszczuk,
Ostaszuk, Saciuk [Sajewicz 2013: 16].

Nazwiska patronimiczne na badanym terenie powstawaty najczesciej od
ludowych form imion, oddajacych w wiekszym lub mniejszym stopniu cechy
miejscowych gwar. W takiej postaci byty przez diuzszy okres zapisywane
w dokumentach polskojezycznych. Po rozbiorach, gdy jezykiem administracji
stat sie rosyjski, wiele nazwisk zostato zmodyfikowanych, np. zamiast nazwiska
Hryhoruk zaczeto uzywac Grigoruk (I'puzopyk) [Labowicz (Filimoniuk) 2010:
31-34]. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegto$ci nazwiska mieszkancow
ziem wschodnich na ogét zapisywano tacinkg w wersji zgodnej z fonetyka
rosyjska. Stosowano zasade transliteracji, ktéra niekiedy uniemozliwiata przy-
wrocenie form nazwisk funkcjonujacych przed rozbiorami, por. Hawryluk -
Taspusiok — Gawryluk, a niekiedy Gawriliuk, Demczuk - /lemuyk — Diemczuk.
Czasem wprowadzano do nazwisk pewne korekty, aby pozbawi¢ nazwiska
cech ruskich, np. Andrejuk - Andrzejuk, Hatasiuk - Chatasiuk, Bondaruk - Bg-
daruk, Woroniuk - Wroniuk. Znieksztatcenia nazwisk wschodnich mogty by¢
spowodowane takze zwyklym btedem urzedniczym, por. Baramiuk zamiast
Baraniuk, Ochryniuk zamiast Ochrymiuk [Tichoniuk 2004: 159-161].

Doskonate Zrédto wiedzy o folwarkach i wsiach nalezgcych do bytych débr
ziemskich Narewka stanowig inwentarze sporzadzone m.in. przy przekazywaniu
dobr w dzierzawe, odbieraniu zastawionych débr oraz dokumentowaniu strat
poniesionych w wyniku réznych kataklizméw. W Inwentarzach z roku 1668,
16981 1759 odnajdujemy doktadne informacje nie tylko o dworach i folwar-
kach znajdujacych sie w obrebie bytych débr Narewka, ale takze o wsiach
i ich mieszkancach. Szczegdlnie cenne dla onomastéw sg zamieszczone w in-
wentarzach spisy mieszkancéw poszczegdlnych wsi.

W Inwentarzu z 1759 roku uwzgledniono 25 chtopéw uprawiajacych
w tym czasie w Lewkowie wtasng ziemie [Inwentarz 1759]. Odnotowano
nazwiska gospodarzy, ktére w kilku przypadkach sie powtarzaja, co moze
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Swiadczy¢, Ze niektorzy wilasciciele gruntéw mogli by¢ ze sobg spokrewnieni,
por. Bednaruk, Borecki (3), Charko (2), Gisa, Harbaruk, Hocko, Kibatowski, Mi-
kiciuk (2), Koziuk, Maciusz, Mocko, Nizbrycki, Ostaszuk (2), Piekarski, Ptasznik,
Ptaszynski (4), Romanowski.

Rozgraniczenie polskich i wschodniostowianskich nazw osobowych na
pograniczu jezykowym i kulturowym jest zadaniem trudnym. L. Dacewicz
zZauwaza:

Niejednokrotnie trudno jest wyraZnie rozgraniczy¢ polskie i wschodnio-
stowianskie nazwy osobowe. Wynika to z bliskiego pokrewienistwa jezyka pol-
skiego z jezykami wschodniostowianskimi, z funkcjonowania w warstwie apela-
tywoéw jednakowo brzmigcych wyrazéw, wzajemnego zapozyczania formantéow
antroponimicznych, gotowych struktur nazewniczych oraz uzywania zasobu
imion zblizonego pod wzgledem genetycznym i fonetyczno-strukturalnym
[Dacewicz 2001: 46].

Z tego wzgledu wnioskowanie o pochodzeniu etnicznym i przynaleznosci
religijnej mieszkanicéw pogranicza wytacznie na podstawie ich nazwisk jest
ryzykowne. W tym celu niezbedne jest uwzglednienie szeregu innych czyn-
nikéw, w pierwszym rzedzie natury historycznej, religijnej i socjologicznej.
W tego typu dociekaniach czasem pomocne moze sie okazaé imiennictwo
nadawane w rodzinach zamieszkatych na pograniczach.

W Inwentarzu z roku 1759 roku odnotowano 62 imiona chtopéw upra-
wiajacych wiasng ziemie w Lewkowie i ich syn6ws®, por. Adam, Aleksander (2),
Aleksiej, Andrzej (3), Benedykt, Cimoch, Danito, Dawid (3), Dmitruk, Eliasz,
Gabriel, Hieronim, Hrehor, Hryhor (2), Hryhory (3), Iwan (4), Jan (2), Janko,
Jasko (3), Jézef, Leon (4), tawryn (3), Marcin, Michat (2), Mikita, Mikotaj (2),
Niczyper, Onopa, Owsen, Parachwien, Piotr, Sotowies, Stefan (3), Tomasz (3),
Trochim, Wasil (3)°.

Juz nawet pobiezna analiza przytoczonych antroponiméw dowodzi, Ze
w Inwentarzu z 1759 roku w cze$ci dotyczacej Lewkowa odnajdujemy zaréwno
typowe imiona wschodniostowianskie, por. np. Aleksiej, Cimoch, Danito, Dmitruk,
Mikita, Niczyper, Onopa, Owsen, Sotowies, Trochim, jak tez uzywane przewaznie
przez Polakéw, np. Andrzej, Benedykt, Gabriel, Jozef, Michat, Stefan. Odnoto-
wano takze imiona tozsame pod wzgledem formalnym w jezyku polskim
i w jezykach wschodniostowianskich, np. Adam, Dawid, Piotr.

Doktadne rozgraniczenie polskich i wschodniostowianskich form imien-
nych na polsko-biatoruskim pograniczu jezykowym i kulturowym bywa takze

8 W jednym przypadku uwzgledniono takze imie ojca wiasciciela gospodarstwa.
9 W przytoczonym wykazie formy: Hrehor, Hryhor, Hryhory oraz Iwan, Jan, Janko, Jasko
podano, zgodnie z przyjetym w badanym okresie zwyczajem, jako odrebne imiona.
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ztozone ze wzgledu na specyfike biatoruskiego systemu imienniczego. Zwraca
na to uwage m. in. A. Lukaszaniec:

Aca6aiBacuio QyHKLbISHAaBaHHS XpbICLisIHCKAall Nma maxoJ)KaHHi 4acTki
cyyacHara GeJsiapyckara iMeHHika 3'ayJssenia i Toe, WITO ¥ iM mapajejbHa
¥ skacui adinpIiHbIX (JaKyMeHTaJlbHbIX) y>KbIBAIOLI]a TPbl CaMacTOWHBIS
MafcicTaMbl: BisaHThIMCKa-paBac/jayHas (Hail6osbll HabJiXKaHas Ja pyc-
Kall iMeHacso¥Hall TpaApbllbli), ppIMcKa-KaTastigkasa (¥ 3HayHal cTyneHi
CyaZlHOCHasl 3 MoJibCKakl MoBai) i ysacHass HapoJHasi (Halb6oJbLI HaLbIs-
Ha/bHa aJiMeTHas1). YacTka IraTbIX NMapajie/IbHbIX pajioy iMEH NMOYHaCLIO
cynajiae na rykaBbIM ckjaajse (Adam, Paman, [1émp i iHWL), a Apyras Mae
HeaJlHO/IbKaBae QaHeTblyHae adapMiieHHe. [lapayHaiille, HAaNpbIKJIaJ, pajbl
Bi3aHThIMCKa-NIpaBacjayHbIX i pbIMCKa-KaTadinkix iMéH: @ékaa i Takas,
®ama i Tamaw, IsaH i AH, locigp i H03ag. [lobay 3 TpasablLbIMHBIMI dopMami
npaBacjayHbIX iMEH Baciaill, I'eHadsill, AHamouaiil, IIpaxoniil, fAkay, loci¢
yKbIBalolilla HapoAHbls Bacinb, ['eHadsb, AHamoy, [Ipakon, Aky6, A3sn i iHmL.
[/lykawmaner, 2011: 4].

Mozna to przesledzi¢ na przyktadzie imienia Jan. Imie to zostato bardzo
wcze$nie zapozyczone przez jezyk biatoruski z jezyka polskiego. Odnotowano
je na ziemiach biatoruskich juz w 1528 roku. Na bazie tego imienia powsta-
ty w jezyku biatoruskim liczne formy pochodne, por. Janko, Jasko, Janczyk,
Januk, Janiuk, Jancuk, Janiel, Jasiuk i in. [YcuinoBiu 2011: 229]. Wszystkie
przytoczone formy imienne zostaty pos§wiadczone na ziemiach biatoruskich
juz w pierwszej potowie XVI wieku i leglty u podstaw wielu nazwisk biato-
ruskich, por. np. Ankoy, Ankesiy, AHuaHka, AHYYK, AHyKesi4, Aclok, ActouaHa
[Yerinosiu 2011: 230].

Analiza nazwisk i imiennictwa meskiego wtascicieli nieruchomosci
w Lewkowie w potowie XVIII wieku pozwala przypuszczaé, ze byta to lud-
nos$¢ pochodzenia biatoruskiego, ktéra w badanym okresie przynalezata do
miejscowej parafii unickiej. Swiadczy¢ o tym mogg zaréwno imiona samych
gospodarzy gruntéw, jak tez imiona cztonkéw ich rodzin. Prawie we wszyst-
kich 25 rodzinach wtascicieli gruntéw w Lewkowie przynajmniej jeden syn
nosit typowo wschodniostowianskie imie. Niekiedy takie imiona nosito kilku
synéw gospodarza, por. Michat Mocko z synem Iwanem; Iwan Ostaszuk z synem
Dmitrukiem i Hryhorem; Andrzej Ptaszyniski z synami Hryhorom i Mikitq; Leon
Ptasznik z synami Sotowiesiem i Hrehorem [Inwentarz 1759]. Kwestia usta-
lenia przynalezno$ci etnicznej i religijnej mieszkancéw Lewkowa w okresie
przedrozbiorowym wymaga jednak przeprowadzenia bardziej doktadnych
badan z wykorzystaniem dokumentéw przechowywanych w miejscowej i s3-
siednich parafiach, jak tez w archiwach krajowych i zagranicznych. Nalezatoby
w szczeg6lnosci zbadad, w jaki spos6b pisarz sporzadzajacy Inwentarz z 1759
starat sie oddawac¢ imiona miejscowych chtopéw. Dla onomastéw istotne jest
uzyskanie odpowiedzi na pytanie, czy urzednik zapisywat imiona chtopéw



Nazwiska mieszkaricéw wsi Lewkowo w b. powiecie grodzieriskim.. 153

zgodnie z miejscowg wymowa, czy tez dokonywat modyfikacji niektorych
imion, starajgc sie oddac je zgodnie z tradycja obowiazujaca w polszczyZnie,
por. np. odnotowane w Inwentarzu z 1759 roku imiona Andrzej, Eliasz, Gabriel,
Jozef, Stefan. Istnieje ponadto potrzeba zbadania imiennictwa zenskiego -
imion Zon gospodarzy i ich cérek. W Inwentarzu z 1759 roku nie uwzgledniono
kobiet zamieszkatych w Lewkowie, a takze chtopéw bezrolnych.
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STRESZCZENIE: Inwentarzom doébr ziemskich Narewka, sporzadzonym w latach 1668,
16981 1759 zawdzieczamy w miare doktadna wiedze o dworach i wsiach w dobrach
Narewka, potozonych w okresie przedrozbiorowym w bytym powiecie grodzieniskim,
a takze o ich mieszkancach. W inwentarzach odnajdujemy m.in. petne lub cze$ciowe
wykazy wtascicieli gospodarstw chtopskich z podaniem ich imion i nazwisk, nie-
kiedy takze imion syndw. Z tego wzgledu wymienione inwentarze stanowig cenne,
a niekiedy jedyne, zrédto danych o antroponimii mieszkancéw bytych débr Narewka.
Celem opracowania jest analiza nazwisk mieszkancéw wsi Lewkowo, znajdujacej sie
w bytych dobrach Narewka, w potowie XVIII wieku. Gtéwny nacisk w opisie bedzie
potozony na ustalenie pochodzenia nazwisk.

SLOWA KLUCZOWE: Wielkie Ksiestwo Litewskie, powiat grodzienski, wies Lewkowo,
nazwiska mieszkancéw wsi w 1759 r,, etymologia nazwisk.

AHATAILBIA: JlaBosii gaknagHas iHpapMalbisg Ha TAIMY MaéHTKay i BEcak Maémaci Hapayka,
a TakcaMa IIpa fle »KbIXapoy, 3Haxo/3ilua y IHBeHTapax 3MeJIbHbIX y/1aJaHHAY
Hapayki (1668, 1698 i 1759), sikas Hanap3zaJHi nagzesny [loabiuybl Hasexana
Za 6buiora 'po3eHckara naBeTa. Y raThix iHBEHTapax 3HaX0A3511a, MK iHIIbIM,
CYL3JIbHBIsI 260 YaCTKOBBIS CHICHI YIafanbHiKay CAISHCKIX racnajjapak, ix iMésl,
MpPO3BIIlIYb], a YacaM TaKcaMa iMEHBI iX CBIHOY. Y CyBsI3i 3 I'3ThIM, 3raZlaHblsl P3eCTPhI
3'AyaAonna KaurToyHal, HAp3AKa aJ3iHall KphIHIlAK JaHbIX Ipa aHTpamnaHiMio
YKbIXapoy 6bIIbIX YnafaHHAY Hapajki. MaTaii faciejaBaHHs Obly aHasli3 Mpo3Bilryay
3 csapaa3inel XVIII cT. )xbixapoy Bécki JIgyKoBa, sikas HaJleXKblia Ta/(bl [1a 3IMeJIbHbIX
ynajgaHHay Hapayki. [lepaBara aaja/j3eHa BbIAY/IeHHIO IaX0KaHHS NPO3BillIvay.
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